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CLOSA T 0D ARTYKIEU PROF, JANA NOWAKOWSKIEGO

Opréez pism Teofila Lenartowleza, ktére miwla o znajomedcd
dzieta Jana Kochanowsklego - Jjak to przekonujgco 1 pigknie
przedstawil prof., Jan Nowakowskl w awym referacle - na gtosa~-
nek Tirnika Mazowlecklege do wielklego poety nasznego Tenagsansu
rzucajj pevne dwiatio koiazkl =z jego zbloru.

Wiadomo, 2e T. Lonartowicz, pochodzgoy ¢ mubogaie] rodziny
szlachacklej, wezesniec osierocony, nie mial w mtodosdel warun-
kéw do nfilcjalnych studidw, tym bardzie), 2e w Jego minscie
Warszawle w owym czasle byt zamkniety uniwersytet. Na skutek
ueisku politycznego w tym samym czaslie wielu mtedych swojg e~
nergle 1 zapak wyladowywalo w tajne} dzia¥alnodel pigtriotycz-
nej. T. Lonmartowlecz nalezaX do nich, ¥ zwiazku z tym w 1843 r.
majge 21 lat, muslak ueiekadé ze stolicy, a w 1848 r. opuscié
na zawsze zabér rosyjski. Wszelka zad erudvcja, jakg wykazula
utwory péiniejszego wykZadowey literatury sitowianskiej na umi-
wersytecie w Bolonii, wynikaka z samouctwa.

Uchodzac z kraju, a potem clerpiac niedostatek na emlgra-
cji, pozostawar stale w kontakele z ksiaskami i nawet  zdoaX
utworzy¢é soble bibli@take1. Tochowans do deld w Bibliotece FPu-~
bliczne) w Warszawie z tej blblioteki dwa tomy 2 utworami J.
Kochanowskiego sa rowniez dwladectwem gtosun
poety doby renesansowej.
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Pierwazy tor sawlera "Psalterz Dawlddw przekladania Jana Kocha-
nowoklego", wydany w Krakowie prrez Andrzeda Plotrkowezyka w 1612
(syen.XVII1,2,514). Drugi stanowl tzw, kiocek introligatorski, W
ktérym zebrano cztery odrgbne edycje krakowskle rémiez A. Plotr-
kowezyka: dziefo pt. "Jen Koohanowski" z 1639 r, "Fraszki" J, EKo-
chanowaklego z 1639 r., jego "Fragmenta' z teg@ samego Yoku oraz
"Pgatterz Dawidéw" z 1629 r. (symm.XVII,2,2-5).

"Pgatterz" z 1612 r. w oprawile pergaminowe] otrzyma T, Ienar~
towicz, kiedy byt jeszcze w kraju, zatem przed 1848 r. Towodzi tego
dedykacja odrgezna na karcle tytuXowe] ksigszki w postael: "Zyezliwa
mieszkanka Gniazdowa oddaje to plemo na wleezna paniatkg przyjacie-
lowi, = ktérym kilka chwll w mitym Jego towarzystwle spgdzonych ni-
gdy w pardgcl nie wygasng, Teodora". Przy imleniu YTeodora" zapewne
sam Teofll Ienartowicz dopisaX nazmwisko "Zagérska®. "Stownik fpeo=-

fiezny Krélestwa Polskiego" wymienia mie jscowos¢ Gniazddéw nieda-
leko Kurowa lubelsklego. W Kurowie przez jaklsd czas przebywala do-
bra znajoma poety, Izabela Zbiegniewska. Tam tez mig¥ on poznaé owa
Teodorg. "Psalterz" darowany przez T. Zaglrska towarzyszyt T. Le=-
nartowiczowl w jego tulaczce na obezyinie (na jego tylnej okradee
zapisat wrazenia, Jakie zrobily na nim melowidia w kaplicy w Char-
lottenburgu koio Berlina). W testamencie swoim takZe o nim pamig-
tat,  Lecz najwaznie jaze, Ze wgiebiak si¢ w tekst przekadu J. Xo-
chanowskiego, o czym méwig Jego notatkl dotyczice zwrotéw archaicz-
nych w poszeczegdlnych psalmach.

Tom drugil, obeJmujacy wydania z 1629 1 1639 r., dostat T, Ie-
artowicz w Rzymie w 1858 r., od Pilotra Semenerikl, ksi¢dza-zmar-
twychwstarica. Tom ten w ok¥adce paplerowej, jus uszkodzonej, prze-
chowuje na niej resztkl wileraza T. Ienartowicza napisanego w Tury
nie 21 IX 1859 r. Z pozostatych wersdéw, jak: "Szachy zabawne", "réz-

ne Piedni sravme" widaé, Ze byt podwiecony Janowl z Czarnolasu.

Oba tomy swladezg, %e znajJomdé T. Lenartowlcza 2z dzlelem J,
Eochanowskiego zawarta w m¥odosci pogigbiaa sie w ciagu catego zy-
cia. Dlatego tei mégl on w péiniejszym wieku wypowiedzieé nastepu-
Jacy sad o plerwszym poecle polskim: "Kto sig dmle & Janem zréwnaé,
S¥owa starych Polukiéw dzivme] prostoty i szczerofei, rolnikéw stowa
1 ojebéw 1 pandw. Czasem w jednym wyrazie caly sig maluje. Nikt m
co do Jgzyka polsklego nie zréwnak., Adam w »Grazynie< umiesiaczowa-

ny [ 7], w »Tadeuszu« zasclankowy, w »Dziadache rowoluey jny, inna
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dziera, imny czas, inne siowa. Fredro molierowsko=-polskli, a Jan
polski-poleki” (notatka na egzemplarzu "Psedterza® g 1612 r.)". W
ocenie tej Lenartowicz-romantyk stawla¥ Jgzyk Kochanowskiego nad
Jezyk Mickilewicza.
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THE FIRST GLOSS TO PROF. JAN NOWAKQWSKI'S PAFER
1

The disputant paid her attention to the T. Lenartowics's Xi-
brary, which is also an evidence of his attitude to the Czarnolas
p@@t% She stresses the presence of "The Chess", "Songs", Paal-
terz ™.




